— 118 —

Lo propuse sucesivamente 4 las casas de Haldimand & hijos, Mr. James Camp-
bell y compaiiia, Sir J. Lubbock y compaiifa y Reid Irving y compaiifa, y vi
que estos formidables capitalistas tomaban como & desaire el que se les hiciesen
propuestas para semejantes especulaciones. Ninguno de ellos podia figurarse
todavia que la Espafia habia de sucumbir en la lucha constitucional hasta el
punto de ser ocupada militarmente como6 un pafs de conquista, despues de per-
der todas sus libertades. Todos temian la mano poderosa de la Santa Alianza,
empefiada en sostener la dominacion eolonial de Fernando por el principio de la
legitimidad; y tan penetrados estaban de esta idea, que no les hacia fuerza la de
que México no necesitaba mas que de dinero para efectuar su revolucion y ei-
mentar la independencia, que tanto deseaban ellos mismos. Cuéin 1&jos esta-
ban entonces de creer posible que & la vuelta de dos afios, la fuerza de las cir-
cunstancias habia de hacer dar & la Inglaterra el paso avanzado, y muy antiei-
pado 6 sus propios planes, de prepararse por medio de comunicaciones oficiales,
el reconocimiento de la independencia de México, Colombia y Buenos-Aires!
Ademas todos me oponian undnimemente la reflecsion, de que hasta entonces
ninguna casa respetable habia entrado en este género de negociaciones con los
pueblos de América, y que no podian menos de retraerse al ver que la reptblica
de Colombia no queria ratificar el préstamo ajustado por Zea,

“A falta de grandes y respetables capitalistas con quienes tratar de este ne-
gacio, abundaban los aventureros y especuladores de mera industria, & quienes
jamas quise dar oidos, tanto por no separarme de la primera de las tres bases,
que desde el principio me propuse, cuanto porque cualesquiera que fuesen las
proposiciones que esta clase de gentes pudiera hacerme, ni ellos perdian nada
en no cumplirlas, ni & mi me podian dar garantias para el resultado.

“FEn medio de estas dificultades, tuve por fin la fortuna de inducir & una de
las casas mas respetables de Londres, & entrar en conferencias para el ajuste del
préstamo que me encargaba mi gobierno, y los Sres. B. A. Goldschmidt y com-
paiifa, se allanaron a ajustarlo conmigo, en términos que el dia 10 de Octubre
quedaron asentadas las condiciones y formado el convenio. Pero habiendo lle-
gado de improviso desde Paris las infaustas noticias que fueron precursoras de
las que poco despues confirmaron la catéstrofe de Espaiia, produjeron una baja
considerable en todos los fondos, y la casa de B. A. Goldschmidt y compaiiia,
se retrajo de firmar la contrata que habia quedado ajustada conmigo. La no
interrumpida repeticion de noticias 4 cual mas tristes de la peninsula; la anula-
cion que, como de todo lo demas actuado bajo el gobierno constitucional, aca-
baba de hacer Fernando de los empréstitos de las eortes; la casi coincidente ne-
gativa de Colombia & reconocer el préstamo de Zea, y el general descrédito que
tan estraordinarios sucesos causaban con los nuevos gobiernos de América, da-
ban fundamento 4 la repulsa general con que todo especulador de alguna

gerarquia respondia:—*;Quién puede confiar ya sobre negociaciones hechas
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con gobiernos nuevos?’—Agregbanse & esto las glosas con que los perié-
dicos de Londres y Paris presentaban los préstamos hechos en México con
Staples, de 5 millones de pesos; y con Richards, de 20 millones de pesos;
& muy pocos meses despues de haber enviado el gobierno los poderes para
ajustar el de 8 millones, y todos se encogian de hombros, preguntdndo-
se:—;Como, por qué y sobre qué, contraia el naciente Estado de México
aquel golpe de obligaciones tan cuantiosas, tan inconecsas y tan procsimas
unas de otras? Todas estas circunstancias, bastante por si sola cada una
de ellas para inspirar temores al mas determinado emprendedor, influye-
ron de consuno en la casa de B. A. Goldsmidt y compaiia, y es forzo-
so confesar que los justificaron en su repugnancia 3 firmar la contrata. = Por lo
que hube de ceder al imperio de los acaecimientos, y resignarme a aguardar es-
piando el momento mas favorable para acabar lo que ya tenia tan procsimo 2 la
conclusion.

“Es necesario haberse hallado entonces en Europa, y tener alguna nocion de
la diferencia que hay en las grandes plazas d¢ comercio entre los meros aventu-
reros y los capitalistas respetables, para formarse una idea de la depresion & que
bajo en la opinion péblica el crédito de los nuevos gobiernos de América. A
la falta de ideas sobve esto, puede suplir un ejemplo material, que es el de la ca-
sa de Barclay, Herring, Richardson y compaiifa. Ellos suspendieron la ratifi-
cacion del préstamo que hizo en México el astuto, el perspicaz y atrevido Ri-
chards, quien supo grangearse la estimacion y confianza del gobierno, sin te-
ner, no solo poderes de sus principales Barclay, Herring y compailia, péro ni
aun Ordenes ni instrucciones para tratar sobre materia alguna con el gobierno
de México. Barclay, Herring y compaiiia, era una casa recien establecida, sin

capital conocido, y & pesar de que el préstamo del arrojado Richards brindaba,

y por decirlo as, les metia en casa una fortuna de las mayores que se han co-
1 - Y 4
nocido en especulaciones de esta especie, pues en nada menos consistia que en
seis millones de pesos, no se atrevieron é ratificar la contrata, porque veian muy
4 s -

oscuro el horizonte, y muy aventurada la suerte de los emprésiitos para Amé-
rica.

«Los seis millones de pesos que la operacion de Richards facilitaba 4 sus
principales, resultan del céleulo siguiente:

«El gobierno se obligaba & amortizar los 20 millones de pesos,

4 un millon cada afio al par, es decir, millon nominal por millon
20,000.000

efeCliVO. .« 1o wsrimisivie dgn mly merleaeaiis 80t aily ometde o DpNIKs

Utilidad para los prestamistas, pesos. . . 4,000,000

«Fs de afiadir 4 esto la comision de 10 por 100 para los mismos prestaniis-
tas sobre 14 millones de pesos efectivos, & los cuales, al respecto de 70 por 100,
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quedan reducidos los 20 millones de pesos, lo que
sos 1,400,000,

“Por esta demostracion, puede tambien v

produce una comision de pe-

enirse en conocimiento del espiritu
de imparcialidad que anima & los que tachan de gravoso el préstamo ajustado
por mi.  ;Qué diferencia no hay entre éste y el de los 20 millones de pesos de
Richards, y aun del de £ 3,200.000 de Manning y Marsball?

En este se da
una comision de 6 por 100 4 Bare

lay, Herring y compaiiia, que importa £
172.000, d sea pesos fuertes 860.000, sin contar 1

as comisiones de amortizacion
Y pago de intereses y la del movimiento del dine

ro en caja: todo esto sin dar
ninguna garantia los prestamistas, y sin mas trabajo ni riesgo de parte de ellog
que anunciar por medio de los periddicos que la casa de
compafiia, tenia la comision de vender g

del gobierno de México, Y que se

Barclay, Herring y
1 préstamo de £ 3,200.000 por cuenta
quedaria con é] quien hiciese mejor postura
para el 7 de Febrero de 1825. Si llegh 4 venderse al precio de 862 este fué un
efecto del asombroso cambio de circunstancias; pues ya en aquella época ge
veia la tranquilidad del todo restablecida en la repiiblica de México: la absolu-
ta impotencia de Espafia contra el nuevo érden de cosas en ella: 1

a declaracion
de Inglaterra i favor de los nuevos

Estados hecha 4 ciencia Y paciencia de las
grandes potencias europeas; y por filtimo, se habia visto tambien |

a ratificacion
del préstamo de Zea por la repfiblica de Colombia,

Permitaseme ahora recor-
dar los eriticos momentos en que ajusté yo e Ipréstamo de £ 3,200.000 bajo el
mismo preeio y comision & que la Francia hizo el Suyo
imperio. - Comparese esta rica potencia bajo un gobiern
zado en su administracion, y decididamente sostenido en cuanto & su ecsisten-
cia politica por la resolucion unanime y solemne de todos
Peos, con el naciente Estado mexicano 4 fines de 1823

lespues de la caida del

o solidamente organi-

los gabinetes euro-
Y principios de 1824,
apénas vuelto en si de la convulsion que sufriera para sacudir el yugo de la Es-
pafia, ocupado 4 la vez en constituirse, en crear su propio modo de ecsistir,

y en
refrenar los esfuerzos con que todavia

amenazaban los enemigos de sus liberta-
des, declarindose muchos de ellos por la reentronizacion de Iturbide.

“Mientras que en fuerza de las circunstancias que van indicadas
que sufrir con harto dolor el que se demorase el ajuste definitivo de] préstamo
que tenia arreglado, llego de Veracruz & Portsmouth el 15 de Noviembre de
1823, la fragata de S. M. B. Phacton, y el ltines inmediato 17 se r
Londres la correspondencia que traia.  El Dr. Mackie, que h

cha fragata, me entregd el mismo dia los despachos de mi g

, tenia 'yo

ecibié en
abia venido en dj-

obierno, los cuales
consistian en el nombramiento que el supremo poder ejecutiv

sona de agente diplomatico en la corte de Léndres, con instrucciones para con-

tinuar la negociacion que habian entablado en Jalapa el general Guadalupe Vie-
toria, nombrado al efecto por parte del supremo poder ejecutivo de Meéxico, y
e IDr. Mackie por parte del gobierno de . M. B,  Entre estos despachos ve-

o hacia en mi per-
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nian tambien para mi un oficio del general Guadalupe Victoria, relativo 4 la
gociacion, y una carta reservada. 3
ne“-ﬁ.‘(}];ll:}l)r. I':quckie, despues de haberme hablado largamente de la I'I'!‘.]Sl()ll que
venia de desempenar en México, de sus conferenci‘ds. con el -genel'al Guadaluzz
Victoria; del empefio que habia tenido D. José Mariano l\llf:]le!elm, sn gue
le nombrase enviado de la repiiblica en Londres, me pregunto antcs- e bicspi
o 3 e 3 T " B,
dirse en qué estado tenia el empréstito que me hdbia‘encargado (;mlgo Iet:jle-
Le contesté la disposicion en que se hallaba este negocio al tenor de lo que :
jo ya referido.—“Siendo asf, repuso €l, pido & us:ed desde aillora pilli':;. fu;m (‘01
se verifique, unas £ 100.000 para un amigo 1m.0. —Respondllel f!ue,1 ZL{H 0 =
caso de firmarse la contrata acordada, no podria yo tene'r 111‘b1t110-u?‘ lapon'.
en ella por haber vendido el empréstito 4 la casa prestamista. I1151.~:~‘t'lm elr‘lfits]:z
en que yo lo solicitase con eficacia, pues no duc}aba que lo consegujlﬁ:a,uo iq =
tuve reparo en prometerle esta especie de empeilo, porque ‘me pareci d;l a,CC,Eder
calidad de agente diplomatico cerca de esta cort.e, no podia meTS s
al deseo que me manifestaba un sugeto que venia de tener conferencia
eobierno de Meéxico en nombre del de S. M.. B.’ S
“Despidiése de mi, anunciandole yo que iba & comunicar a Mr. (u‘m og
5 i i atl » el gobierno de la repiiblica de
nuevo nombramiento de agente diplomatico Pm el g g
Meéxico, y con efecto el mismo dia 17 lo verifiqué en los q
: nento namero 1. : . .
poia;ilnd:;;zecuenciu de los poderes é instrucciones que. tenia de mllgf)l(;lemo
ara tratar, no solo con el gabinete britanico, sino tambien con todos -Obd emas
ars : b - :
ge Europa, escribi en 19 de Noviembre al duque de bzfn (t]allo: Z]]n[?j']b?e;r:;e
tonces de Espafia en Paris, anuncidndele ?l nombrar'men 0 qu' ; g ity
México acababa de hacer en mi, y proponiéndole bajo los alfspu_uos 'c g
amistad personal y del deseo que tenia mi nacion de poner término &

que
este

i risase 3 viéndola
que por ambas partes se sufrian, que lo avisase 4 su corte, ?no 1
i ! i ouna
entrase en una negociacion. Nunca he tenido contestacion algt

a
a

oficio. ‘ ; | :
“E] dia 21 recibi una nota de Mr. Planta, sub-secretario de Estado en el des

pacho de negocios estrangeros, citindome A una c?nfereuma parzttei S:: iﬁ:
(nGmero 2). Fui puntual 4 la cita, y habmt?do enw'ado, segun co; u;n qu, o
tarjeta desde el coche & Mr. Planta, fui mtro]duml(:o al ;?]o% (no]:;ni 0 ;I,r
P os ministros plenipotenciarios & que los llame Mr. Ca i ;
i’“‘i:::ltjj ;iiel1 en auscn(}:ia de aquel hace sus veces. Llamado p?r LtIr.tlslanl::,
le entregué mis credenciales. El recﬂl}lmlento que ‘tlive de. él :‘:‘i i :gserirada-
bano, pero muy compasado en los limites de una dip oma‘c? g 3 e

“No por eso dejo de hacerme muchas pregllm‘tas de Me:\moily P(er ueq e
dijo que su gobierno habia enviado alld comisionados, cuya llegada esp

7o® "y
" 'h l. b 'g- 1 te va 1 o 1 108 ESP].!CItOS me dlU tam'
se 8a ia er eprero g 11€N ; unque no en térmi )
l 16




— 122

~ L

fJi{.‘l] i‘l ('Il!t”nd() S s 8
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T s 2
12 24 me aviss o - 1 : 1vi

i avisé el Dy, Mackie, que Mr. Charles Rivington
sroughton, suceto por cuy -

vo. El mismo d

a mano se dm;mn en el ministerio del esterior todos

los negocios resery I
8 negocios reservados, me citaha 3 ¢ i '
. “] | eservados, me citaba 3 una conferencia para el dia 25 en el mismo
despacho de relaciones estranoerac i -

I elaciones estranoeras, Hizome el Dr. Mackie la pintura mas ha-
Mr, Broughton.
de todos los Negocios resery

lagiiefia del cardcter de I\ itid 4
Me repiti6 que €l era el conductor
ados pendientes en las cortes de Europa; y anadis
que, por sus grandes conocimie 5 vV acendr ] ] 0 I
ot g cimentos y acendrada probidad, era mirado en el mj-
LSterio como una especie de oriae ; i
; } 1d (.\pt Cl€ de orac ulu, _\ quc lo que mas :lpt‘(‘t:l;li)i} era que usa-
sen de toda franqueza las 1 - L
g d> DErs as N Py . '] :
i e | PErsonas; que trataban con él. Con estos informes
NCE VO @ antar las sy A
i .‘v YO & lomentar las mas lisongeras esperanzas 4 favor del resultado de
mi mision, |
“El dia 25 fui en efectn -
1 si lj~ > tul en efecto presentado por el Dr. Mackie 4 Mr. Broughton en
el sitio aplazado. Quedamos Joc i
zado, amos los dos solos. v tuvimos y i
Y los dos solos, y tuvimos una conferencia de dos
‘ 4 que ¢l cuenta en 6 de Diciembre al
ciones y de hacienda (nimeros § v 4)

horas y media, de | ini
0s ministros de rela-
!' ' En los dias inmediatos el 25 v 26, las
conterencias con el mismo Mr. Bro i ‘

as con el mismo Mr, Brouhgton en la misma oficina, fueron casi dia-

rias, y era tal la fis 74 QUE MOos ]
as, | la franqueza que mostraba conmigo, que no se detenia en abrir
delante de mi la correspondenci

«p .
anto el Dr. Mackie, que apénas de i

iy I ..]H.L.!x. que apénas dejaba de ir dos veces al dia 4 verme
mi casa posada, como Mr., ]31-r,~11_g‘1|ton,

a reservada de los paises estrangeros.

’
d

s que tambien me visité en ella muchas
veces, me lisonje: itestes. va i
i sonjeaban Contestes, va juntos, ya cada uno de ellos por separado

aseguri ) ardari: t i

gurdndome que no tardaria en tener una conferencia con Mr. Canning: que
. M. B. estah; .
5.2 . B. estaba decidido por la felicidad de México; v el Dr.
Mackie me decia con énf ;

el gobierno de S

asis de misteriosa reservs i i
18 de misteriosa reserva: “que el gobierno ingles es-

taba ya resuelto a r
ya resuelto & reconocer dentro de muy breves dias la independencia de

X1co, sin incluir en esta determinacion & ningun otro de los nuevos Estados
En todas estag conferencias el Dr. Mack
menudo la especie de que

americanos,” i

- : le reproducia muy i
i México tenia estrema necesidad de armas especial-
mente de fusiles, Me decia tambien, que era muy sensib] ’

; e e el que yo hubiese
abierto la negociacion del :

empréstito con la casa de B.
pania: y como cabalmente er

firmar y llevar 4 efe

A. Goldschmidt y com-
an por aquellos dias las grandes dificultades para
: - 9 cto el convenio ajustado, soliale yo preguntar si el gobierno
ingles podria ausiliar al de México con fondos, y él rospf;mli:x Si(_‘l}]I1I‘;': que &
il-t ;I:m;‘?.ccrtno tendria en ello incom‘enic:ntc—; pero no de un modo manifiesto, si-
0 Indirecto: v 1smo Macki

it :\l ()}.mf.f(i.h(;lﬂli}:‘;-lhij“.\:ljac.hle me presentaria un hombre de grandes re-
: . 1_ _ prestamos, como para comprar armas y demas necesa-
“é al servicio de México: y tanto Mackie como Broughton me aseguramn, que
este sugeto era agente del gobierno para muchas cosas que se ofrecti-an de abas-
Mackie, que el mismo acababd de proveer a la es-

cuadra inglesa de todos los fusiles que necesitaba

tos de armas; afiaditndome
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“Con efecto Mr. Broughton y el Dr. Mackie me presentaron 4 George Har-
ward, quien desde luego se ofrecié 4 facilitarme los recursos pecuniarios que yo
necesitase para el servicio del gobierno mexicano. Pedile entonces planes de
sus ofrecimientos, para ecsaminarlos, me los prometid, y 4 breves dias me remi-
ti6 los que se leen bajo nimeros 5 4 8.

“De dia en dia era mas espresiva la amistad que me manisfestaban Mr.
Broughton y el Dr. Mackie. El primero me convidd varias veces i comer ensu
casa de campo, y los dos & una voz me arrullaban constantemente con grandes
esperanzas de ser llamado & una conferencia con Mr. Canning, y del préesimo
reconocimiento de la independencia de mi patria. En uno de aquellos dias, 14
de Diciembre de 1823, fué cuando el Dr. Mackie me escribié la carta nimero
9. Aunque los dos me habian asegurado repetidas veces que Mr. Harward era
hombre de un capital inmenso, todavia me presentaron & Mr. Jhissleton, socio
de la casa de banco de los Sres. Cockburn y compaiiia, con el objeto de am-
pliar mas los medios de realizar préstamos para México. Segun la relacion del

Dr. Mackie, era esta una casa recien establecida en Londres bajo la proteccion
de varios miembros del gobierno, como que el gefe de ella, Sr. George Cock-
burn, es hermano de Sir. Charles Cockburn, uno de los lores del Almirantazgo.
Tambien me asegurd Mackie, que Sir Roberto Peel, padre del ministro del in-
terior, habia puesto en este banco £ 300.000, y que Mr. Canning y la mayor
parte de los gefes del gobierno, tenian en €l sus fortunas: que solo el caudal de
Sir Roberto Peel bastaba para suministrar & México cuantas sumas de dinero
pudiese necesitar. Bajo tan bella. perspectiva me ‘pusieron en relaciones con
Mr. Jhissleton, quien de acuerdo con Mr, Harward, habia de proporcionar re-
cursos pecuniarios para México.

“Circunvenido con tantos prestigios de tan seductora apariencia, jeémo po-
dia yo no creer que me hallaba conecsionado con agentes del gobierno britani-
co? jHabria dejado cualquier otro hombre en mi lugar de concebir muy fun-
dadas esperanzas de socorrer pronta y ampliamente & mi patria? Yo confieso
de buena fé que entré en esta persuasion, y aun me atrevo & decir que, para no
entrar en ella, 6 para recelar malicia de parte de los que me la inspiraban, es
necesario tener un caréicter que en ningun caso quisiera yo cambiar por el de la
honradez de que blasono. ~ Cortg, pues, toda comunicacion con la casa de
B. A. Goldschmidt y compaiifa, y entonces fué cuando escribi 4 los ministros
de relaciones y de hacienda en 29 de Diciembre de 1823 los oficios niimero 10
y 11, diciéndoles quedaba ecsaminando el plan de recursos que me habian pre-
sentado agentes del gobierno britanico. No debia yo reparar en participar esta

- A ] 1 - S 101 - Sy s
persuasion & mi gobierno, & pesar de habérseme ecsigido por los cuatro sugetos

que me la habian inspirado, la mayor reserva en estos asuntos. I fiogoseai 4
limiento de uno de mis principales de-

como se convirtié contra mi este cump

beres.
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“No bien fijé la atencion en las ofertas y planes de realizar las que se me
presentaron para ausiliar & mi gobierno, principié a sentir el primer asomo de
desconfianza, no con respecto 4 la buena fé de los sugetos con quienes trataba,
sino por la poca inteligencia y practica que me parecia hallar en ellos para ma-
nejar negocios de esta naturaleza. Me confirmé en este concepto, y habiéndo-
les manifestado mi resolucion de no acceder A los planes propuestos, se adelan-
taron & decirme que ellos tomarian el préstamo bajo las mismas bases que la
casa de Goldschmidt y compaiiia. Convine en ello, pero bajo mi invariable
condicion de que saliese garante una casa mercantil de primer érden para el
cumplimiento de la contrata, pues no podia menos de espresarles que no encon-
traba. en ellos el tino préactico que se requiere para la ejecucion de operaciones
tan importantes. Asi tenia yo que dorar mi repulsa & unos hombres & quienes
no podia menos de mirar y contemplar en lo posible como agentes del gobierno
briténico, de cuya buena armonia iban 4 resultar tan grandes ventajas para mi
patria, Ofvecieron ellos presentar la firma mercantil, segun mis deseos; pero
sentaron entonces la condicion que 4ntes habian insinuado varias veces, de que
pusiese yo la mia en un convenio provisional; & lo cual me negué en aquella
ocasion, como lo hice siempre que me lo indicaron antes. Mr. Jhissleton me
citd en primero de Enero a su casa para presentarme 4 su socio Sir George
Cockburn, y tratar con €l del préstamo. El dia que se verifict la reunion, es-
tuvo tambien en ella Mr. Harward, y & los tres reunidos les confirmé lo que
por separado les habia dicho sobre mi aquiescencia & que tomasen ellos el
préstamo, saliendo garante de €l una firma respetable de esta plaza. Habién-
dome ellos manifestado que la casa que habia de salir garante estaba ya de
acuerdo, no me detuve en preguntar el nombre; diéronme el de Mr. William
Ward, y respondi que me parecia muy bien.

“Dos dias despues fui citado & casa de los mismos banqueros por Mr. Thiss-
leton y Mr. Harward, para conferenciar con Mr. William Ward, y arreglar
definitivamente el préstamo. Presentéme el primero & la cita 4 las nueve d{.z Ia
mafiana; & la media hora comparecié Mr. Thissleton, y 4 los tres cuartos se re-
cibid recado de Mr. Harward, escusdndose de acceder, porque se hallaba indis-
puesto. = Al mismo tiempo entr6 un hombre desconocido para mi; pregunté
con estrafieza quien era, y habiéndome respondido Mr. Thissleton que un cor-
redor, no pude ménos de espresarle mi sorpresa, y aun disgusto, por esta nove-
dad de recibir en nuestra junta & un estrafio, sin haberme prevenido sobre ello.
Lleg6 en esto Mr. Ward, & quien Mr. Thissleton espuso el motivo de no hallar-
se alli Mr. Harward, y que el objeto de la conferencia era tratar de un em-
préstito al gobierno de México, de quien era yo agente, autorizado con plenos
poderes. Tomd entonces Mr. Ward los que yo le presenté, diciéndome:—«El
tiempo es bastante critico para empréstitos, especialmente para América, cuyo

credito se perjudica por no haber Colombia ratificado el de Zea.”—En aquel
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momento entrd en mi el rayo de luz que me hizo conocer cémo me habian en-
gafiado aquellos hombres, rodendome de todas las apariencias mas propias pa-
ra fascinarme, y sacando un infame partido del grado de dependencia en que
estaban del gobierno britdnico: dependencia que ni es del caso ni de mi objeto
el esplicar mas de lo que ella misma se esplica por la sencillez de esta relacion.
Me levanté diciendo a Mr. Thissleton que protestaba contra todo lo que habia
hecho conmigo, y que se lo dijese & Mr. Harward. Alsalir de la sala, dijo Mr.
Ward que venia de trabajar en el asunto; yo nada respondi & esto, porque nada
habia tratado con él. Luego que llegué & mi casa escribi & Mr. Harward,
quejandome de la intencion del.corredor; declarandole que daba por nulo cuan-
to se hubiese tratado entre €1 y Mr. Thissleton por mediacion de Mr. Brough-
ton y el Dr. Mackie: intimandole que cortase toda comunicacion conmigo, y
ecsigiéndole que me enviase inmediatamente los poderes que Mr. Ward habia
llevado, habiéndose esplicado este en términos que me hicieron ver claramente,
que por primera vez se le comunicaba en mi presencia el asunto de emprés-
tito.

“Pronto se difundié entre los comerciantes la noticia de la conferencia, por-
que Mr. Ward fué & proponer el préstamo 4 la casa de Haldimand & hijos, y
no s& 4 que otras mas. Yo por mi parte me desentendi, como era natural, de
comunicar con Goldsehmidt y compaiiia todo el tiempo que tuve pendiente las
negociaciones con los agentes del gobierno ingles; pero en el conflicto & que es-
tos me habian reducido, fui aquella misma mafiana & verme con B. A. Golds-
chmidt y compaiiia, y los hallé ya sabedores de las conferencias en casa de
Cockburn y compaiifa. Felizmente habia ya enténces en el comercio algun
aliento mas para empresas, y aproveche aquel momento para renovar la nego-
ciacion pendiente con ellos. Cerciorados de viva voz por Ward y Haldimand
de que estos no pensaban en contratar el préstamo, lo cual tambien & ml me
constaba por otros conductos, pude conducir el negocio hasta el punto de lograr
que por la casa de B. A. Goldschmidt y compaiia; y por mi, firmase un conve-
nio provisional el dia 12 de Enero de 1824.

“Escarmentado yo con el desenlace-que hubo en la Gltima conferencia habi-
da en la casa de Cockburn y compafiia, ya me negué & tratar mas de présta-
mo con los tales agentes del gobierno. Les- manifesté con enérgica franqueza
lo convencido que me hallaba de la falsedad de-cuanto se me habia hecho creer
por medio del Dr. Mackie acerca de las circunstancias de Mr. Harward y de
la casa de Cockburn y compaiiia. Y despues que ellos quedaron bien persuadidos
de que yo habia reconocido mi engaiio, principiaron a combinar una guerra sor-
da para obligarme & indemnizar & Mr. Harward el tiempo que habia perdido.

Yo por mi parte cuidé de tomar los debidos informes contra ellos, y asi vine &

palpar con evidencia que todas las esperanzas y promesas de que se habian va-
lido se reducian 4 un tegido de embustes y de intrigas para hacer de mi una
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presa de sus sordidas miras. Entonees vi que el tal Mr, Harward era un cual-
quiera, sin conecsion alguna con el gobierno, y que, como nada tenia que perder,
hflijlil servido de testaferrea en los planes de Mr. Broughtony del Sr. Dr. Mac-
;\lg.l _-\;t“:t; (:j:i:':ll:::;ul!m -el l_‘-tvn‘s-testu'd‘v las f-:u:tus del segundo, niimeros 12
d > stante sostuvieron hasta el Gltimo estremo su plan de arran-
carme dinero; y creyendo que me harian la forzosa, retuvo Harward los pode-
res que yo entregué & Mr. Ward el dia de mi desengaiio en casa de Cockburn
y compaiiia, Insté yo por buenas para que se me devolviesen Antes de ecsigir-
los judicialmente, y despues de muchos altercados muy desagradables, me f~-
cribieron el Dr. Mackie y Mr. Broughton la carta ntim. 22, 4 la que contesté
con la del nim. 23, Este resultado se debié & mis amenazas contra todos ellos
de dirigir & Mr. Cannig una esposicion bien circunstanciada de todo lo que ha-
bia ocurrido, lo cual evitaron, restituyéndose los poderes que tenian por copia
triplicada, pues los principales estaban en manos de B. A. Goldschmidt v com-
paiifa. :
“Como los primeros que me tomaron por blanco de sus embustes v planes in-
teresados eran indudablemente hombres dependientes del gobierno britanico en
puntos que podian ser de gran trascendencia para mi patria, me hallaba vo en
la embarazosa posicion de tener que hacerles conocer que sabia 1na1i110n}-r mi
decoro, y por otra parte de reservarme algun medio de no enagenarlos entera-

mente de mi comunicaci Yonsider b o
comunicacion. Considerando esto, tomé el arbitrio de no cerrar

la puerta & una reconciliaci > ellos mis i
a ] 3d upg reconciliacion que ellos mismos procuraban, siempre |
ras particulares. Los Sres. B, A. Goldschmid

el préstamo en el mercado, me preguntaron si me interesaba por algunos suge-
=) o -

DOT SUS mi-

ty compaiiia al tiempo de poner

tos que hubiesen solicitado scrip 6 bonos por mi mano.  Les respondi que nin-

guno; pero les insinué parecerme conveniente que diesen scrip a los mismos

hombres de quienes acababa de recibir tan amargos desengaiios. Entonces la
. galg

casa prestamista les avisé que les escribiesen pidiéndoselos (segun se

bra en esta clase de negocios en esta plaza) y les cedieron log

acostum-

siguientes:

A Mr. Broughton: . « . ¢ 2., .. £. 125600
Al Dr. Mackie. <. ... A e 12.500
A BixCleorge, Cogkbummy: .u & nisniton bk 2 8.000

A Mr. Thissleton. . . . . il 6.000

39.000

“(C Brcino e :
Como Broughton y Mackie tenian que hacer callar al aventurero Harward,

que ge habia prestado 4 ser el instrumento de sus intrigas para conmigo, me de-
lan que para cortar la pendencia (tal era la espresion favorita del Dr. Mackie)

ne mstaban & que interviniese con la casa de Goldschmidt y compaiiia, 4 fin de

S

que les cediese scrip por el importe de £. 100.000. Respondiales yo: que ha-
biendo hecho un contrato con los prestamistas, no parecia regular el que yo les
hiciese proposiciones que estando fuera de los limites de lo estipulado, pudiesen
tener visos de degradarme, 6 esponerme tal vez A un desaire; y que mas bien
eran ellos los que podian solicitarlo directamente de los prestamistas. Por fl-
timo resultado, estos no quisieron dar scrip alguno & Mr., Harward, & quien
los mismos Broughton y Dr., Mackie, si se ha de creer el contenido de la carta
nfim. 22, dieron £. 1.600 en metélico, tal vez para acallarle y cumiplirle una pe-
quefia parte de las esperanzas que sin duda le hicieron concebir, contando con
que saliese bien la estafa meditada contra mi.

“Es de advertir en este lugar, para conocer qué variedad de medios habian
adoptado para sonsacarme dinero, que Mackie y Broughton antes de presen-
tarme 4 Harward me decian, fundandose en los datos que presentaba el prime-
ro, que México se hallaba en una suma necesidad de fusiles, y que el mismo
Mackie habia ofrecido al general Guadalupe Victoria enviarle 20.000. Atodoesto
respondia yo: que mi gobierno no me pedia fusiles, ni ninguna otra arma: pero
que supuesto fuese cierto lo que se me decia, no me opondria & que los enviase
el mismo Mackie que los habia ofrecido. Entonces fué cuando los dos me
presentaron & Mr. Harward bajo el concepto y calificacion que ya he referido,
v los tres unidos me dijeron queiban & enviar inmediatamente 20.000 fusiles &
E\I(:xico; pero que dntes era necesario. les firmase yo un pagaré del importe a
nueve meses O un afio. BEsta pretension fué tambien repelida por mi abierta-
mente; en cuya vista, y de que se habian frustrado los bellos planes de hacien-
da para México, y las demas tentativas de sonsacarme dinero, me escribid Har_
ward las cartas nfim. 24 y 26, & las que respondi con los nm. 25 y 27. Con
mis contestaciones 3 Harward parecio por algun tiempo que habian tenido tér-
mino los lances con los agentes del gobierno ingles, y di una idea de todo lo
hasta enténces ocurrido al ministro de relaciones para su conocimiento, en mi
oficio de 2 :
restaba que sufrir por este mismo conducto, aunque con personas y por moti-

= = = - aQ =
29 de Enero, cuya copia acompaiio bajo el ndm. 28. Pero aun me

vos de distinta naturaleza. i

«El 16 de Mayo me hallé con una nota de Mr. Huskisson, presidente
de la junta de comercio de Inglaterra, reducida 4 pedirme una conferencia pa-
ra el dia sicuiente en su despacho. Fuf & la hora sefialada, y me recibieron el
mismo m\[r.u H uskisson y Mr. Planta. El primero me present6 copia en espafiol
del oficio que con fecha 6 de Diciembre de 1823 escribfi al ministro de hacienda,
diciéndole que este gobierno me habia indicado un plan de hacienda. Mr, Hus-
kisson quiso sin duda sobrecogerme, diciéndome le aseguraban que yo me habia
valido de su nombre en mis comunicaciones con el gobierno de Mexico. Al ver
la copia literal de mi citado oficio, fué indecible mi sorpresa, que no alcanzaba
3 concebir por pué especie de indiscrecion, de infidelidad 6 de tropelia podian
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haber llegado copias de mi correspondencia ministerial con mi gobierno, & ma-
nos de agentes de otro gobierno estrangero. Revestime no obstantede la de-
bida entereza, negué 4 Mr. Huskisson del modo mas formal, el que yo hubiese
tomado su nombre para nada en ninguna de mis comunicaciones; y para espli-
car completamente el sentido de mi oficio, referi sin reserva ni miramiento la
série de enredos € imposturas con que habian intentado circunvenirme, y has-
ta cierto punto me habian deslumbrado Broughton, el Dr. Mackie, y Harward.
Hecha esta esplicacion con el acento de la verdad con que la he referido con es-
tas apuntaciones y con el tono de la noble indignacion que se renueva en todo
hombre recto al recordar inirluidudes de que ha sido victima, no pudo ménos de
cambiar el suyo Mr. Huskisson, y llego & mostrarseme afectuoso y amable, en
términos queal despedirme se adelant6 €l mismo & abrirme la puerta para que
saliese, demostracion que jamés la he visto en Inglaterra.

«La @iltima comunicacion que tuve con los agentes ingleses que tanto me ha-
bian molestado, fué el 16 de Julio de 1824, dia en que recibi una carta del pro-
curador del Dr. Mackie pidiéndome las £ 1.600 que decia haber pagado a Har-
ward, é intimiddndome que de no entregarlas le sefialase el nombre de mi pro-
curador (niim. 29). Este le contesté que tenia instrucciones mias para defen-
derme en juicio contra la demanda de las £ 1.500, (nidm. 30) y hoy es el dia
en que la amenaza del Dr. Mackie no ha tenido mas progreso.”

Apénas puede imaginarse una mistificacion mas completa que la que sufiid
el Sr. Miooni, asi como nada hay mas original que su franqueza al confesarlo.
El Dr. Mackie y el Sr. Rivington Broughton, aunque investidos de un caracter
semi-oficial, obraron como st fueran caballeros de industria, si nos atenemos al
informe del consul mexicano, habiendo motivos fundados para calificarlo de
esacto v veridico. El informe arroja, como si fuera lodo, el merecido ridiculo
sobre el negocio de Staples, y con mas justo motivo todavia, sobre la inaudita
facilidad y torpeza con que s€ dej6 sorprender nuestro gobierno por el aventu-
rero Richards, quien no disponiendo de otro capital que el de 80.000 pesos, di-
jose representante de la poderosa casa de Barclay, Herring y compaiiia, casa
que no le habia conferido instrucciones, ni poderes algunos, y cuyo crédito es-
taba en mantillas,
millones, de pura pérdida para México, fué la ganancia de esa casa, la que no

por hallarse recientemente establecida. Muy cerca de seis

conforme sin duda con ella, se procurd otra, la de una quiebra, aun ménos pa-

sadera que la de la casa de B. A. Goldschmidt, no mucho antes ocurrida.

Eneolosinados con los millones que pudimos malgastar, ni procuramos asegu-

rar lo que restaba por coger, ni meditamos acerca de las aflictivas circunstan-
ar lo que res g

cias que vendrian tan presto como se consumieran los fondos estrafios que en
g b e L o
hora malhadada estuvieron & nuestra disposicion. = Los habitos, tan dafiosos,

cido en razon directa con la penuria: de recursos, que

de despilfarro, habian cre
aba inmediatamente, como natural era recelarlo. La

no amenazaba, sino que lleg
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prosperidad ficticia que la repiblica habia alcanzado, siendo de notar que la
prosperidad en México se hace consistir en que se multipliquen los empleados,
y en que estos sean puntlm]nmntc atendidos y Socorridos, nos cerrd los OjOS; co-
mo si durmiéramos en el borde cubierto de flores de un abismo, y no los abri-
mos, como $i despertdramos de un sueflo, mas que para medir la espantosa pro-
fundidad en la cual se ha hundido al fin la fortuna de la nacion.

) Quien primero comprendié cuan penosa era la situacion del pais, fu¢ quien
pudo y debi6 haberla prevenido, el ministro de hacienda, Esteva, entre varios
talentos, poseia el inestimable de la oportunidad de eleccion, y resolyid abando-
nar una cartera que no encerraba ya billetes que valieran plata y oro, para con-
tentar el hambre de innumerables empleados, satélites perpétuos que rodean al
ministerio de hacienda. = Fué llamado 4 él el doctor D. Tomas Salgado, quien
no rehusando en aquellos momentos cargo tan comprometido, manifestd cudn
grande era su patriotismo, 6 cuin grande era su ignorancia de los conflictos que
le aguardaban.

El Dr. Salgado, nacido en el Estado de Guanajuato, formd su carréra litera-
ria en el colegio de San Ildefonso de esta capital, con aprovechamiento distin-
guido. Como abogado disfrutaba de buen crédito en el altimo periodo del go-
bierno colonial, y era juez de hacienda, cuando se le colocd inesperadamente en
el gabinete. Salgado, en punto 4 actividad, era el reverso de Esteva, porque
aunque se alborotara el abismo 6 el cielo se cayera abajo, en nada alteraba sus
hébitos de paciencia y lentitud. = Por una antigua y concienzuda practica, co-
nocia 4 la perfeccion las leyes de hacienda; pero de ramo tan complicado no co-
nocia mas. Carecia de inteligencia en cambios y valores; poco alcanzaba en
materia de crédito piblico, y aun ménos en altas medidas de administracion,
cuyos estudios le eran enteramente estrafios, Asi lo confesaba con laudable
ingenuidad; y de sentir es, que no se le hubiera empleado en lo que mas prove-
chosos eran sus honrados servicios. El astuto Esteva lo habia designado al
presidente para que lo reemplazara, quiza porque de los contrastes hay a veces
mucho que prometerse. El Sr. Salgado tuvo la fortuna de hallar un pretesto
decoroso para sacudir la carga, y este fué su nombramiento para la Suprema
Corte de Justicia, en la cual desempeiid con notable acierto sus delicadas fun-
ciones, hasta que fué una de las nobles victimas que sacrifich el colera asiatico
en el aflo de 1833.

El gobierno dispuso que D. José Ignacio Esteva volviera al Estado de Ve-

racruz, con el empleo de comisario general de hacienda, & que le daba derecho

el haber sido intendente de la que se denominaba provincia, antes de que se le

colocara.en el ministerio. Se apresurd, su regreso, por lag frecuentes noticias

) ! 2

que se recibian, de estarse preparando una revolucion contra el gohlemo,‘y aun

contra las instituciones, por los gefes militares del partido es-

general D, Miguel Barragan, comandan-
17

ge aseouraba que

coces; A cuya cabeza se encontraba el




